Dear Neighbor:

I would like to congratulate you on becoming a registered voter in our community. | am confident that joining together we can do great things, rebuild our Assemblyman
economy, enhance our education system, and make sure that quality health care is accessible to all. Voting is an important act of civic engagement and El asambleista
== it gives you the opportunity to voice your opinions in a meaningful way that shapes the direction of our government at the local, state, and federal levels.

H Your participation makes a real difference and | am glad to represent you as we build a better Brooklyn. E r i k M
e |

Please remember to be safe - be healthy - be well.

can help you
le puede ayudar

Estimado vecino: 366 Cornelia St

o . .y . ) Brooklyn, NY 11237 PRESORTED

Quiero felicitarlo por convertirse en un votante inscrito en nuestra comunidad. Confio en que al FIRST-CLASS MAIL
unirnos, podemos lograr grandes cosas, reconstruir nuestra economia, mejorar nuestro sistema
educativo y asegurar de que el cuidado de la salud de calidad sea accesible para todos. VVotar es
un importante acto de compromiso civico y le otorga la oportunidad de expresar sus opiniones
de una manera significativa que le da forma a la direccion de nuestro gobierno a niveles locales,
estatales y federales. Su participacion marca una verdadera diferencia y me alegra representarlo
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mientras construimos un mejor Brooklyn.

Por favor, recuerde mantenerse sequro - saludable - en buen estado.




Assemblyman
El asambleista

| Erik M.

My Community Office
can help you with:

v/ Housing and
landlord harassment

v’ Rental support

v’ Applying for SCRIE and DRIE
v/ ldentifying free legal services
v/ Immigration assistance

v’ Education and job readiness
v’ Applying for public assistance
v/ Addressing quality of life issues

can help you
le puede ayudar

Mi Oficina de la
Comunidad le puede
ayudar con:
v’ Acoso de vivienda por

parte de su casero
v’ Servicios de apoyo con el alquiler
v’ Solicitando SCRIE y DRIE
v/ ldentificando servicios legales gratis
v’ Servicios de inmigracion
v’ Educacion y capacitacion laboral
v’ Solicitando ayuda publica
v/ Abordando asuntos de calidad de vida

/]

Please come visit us,
my Community Office is open
Monday to Friday,
9:00 a.m. - 5:00 p.m.

Por favor visitennos,
mi Oficina de la Comunidad
estd abierta de lunes a viernes, de
9:00 a.m. - 5:00 p.m.

366 Cornelia St
Brooklyn, NY 11237
718-386-4576
Fax: 718-386-4575

Albany Office/Oficina en Albany:
Room 526, Legislative Office Building
Albany, NY 12248
Tel: 518-455-5821

Email/Correo electrénico: dilane@nyassembly.gov Website/Sitio Web: https://nyassembly.gov/mem/Erik-M-Dilan
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